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Section 1 - Présentation du produit

Contenu de I’emballage

e Caméra Internet DCS-910

* Gable Ethernet CAT5

* Adaptateur secteur

» Manuel, logiciel et utilitaire de configuration D-Link Click 'n Connect sur CD
e Guide d’installation rapide

e Support de la caméra

plLink
véysECURICAM

Remarque : I'utilisation d’une alimentation électrique d’une tension
difféerente de celle fournie avec votre produit endommagera ce dernier
et entrainera la nullité de la garantie.

En I'absence de I'un des éléments ci-dessus, contactez votre revendeur.

Configuration requise

e Ordinateur équipé de Windows® Vista ou XP

e PC avec processeur 1,3 GHz ou supérieur ; au moins 128 Mo de RAM

e Internet Explorer 6.0 ou Netscape Navigator™ 7.0 et versions ultérieures
* Réseau 10/100 Ethernet existant
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Section 1 - Présentation du produit

Introduction

Félicitations ! Vous venez d'acquérir une caméra Internet DCS-910. La caméra DCS-910 est une solution unique et polyvalente
destinée aux particuliers et aux petits bureaux. Contrairement a une caméra pour PC, la DCS-910 est un systéme autonome doté
d'une unité centrale intégrée, qui transmet des images vidéo de grande qualité a des fins de surveillance. La DCS-910 est accessible
a distance et peut étre controlée via un navigateur Web sur Intranet ou Internet. La procédure d'installation simplifiée et I'interface
Web conviviale facilitent I'intégration avec votre réseau Ethernet/Fast Ethernet. La caméra DCS-910 est également équipée de fonctions
de surveillance a distance et offre une solution compléte et rentable de sécurité a domicile.
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Section 1 - Présentation du produit

Caracteristiques

o Simplicité d'utilisation : la caméra DCS-910 est un systéme autonome équipé d'une unité centrale intégrée ; elle n'exige
aucun matériel ni logiciel en particulier, comme par exemple des cartes d'acquisition d'images. La DCS-910 prend en charge
a la fois le mode ActiveX pour Internet Explorer et le mode Java pour Internet Explorer et Netscape Navigator™.

* Prise en charge de diverses plates-formes : prise en charge de la mise en réseau TCP/IP, du protocole HTTP, ainsi que d'autres
protocoles Internet. Par ailleurs, grace a ses fonctionnalités normalisées, la DCS-910 peut étre intégrée en toute simplicité a d'autres
applications Internet/Intranet.

* Prise en charge Ethernet/Fast Ethernet: la DCS-910 offre une connectivité Ethernet/Fast Ethernet, ce qui facilite
son intégration a votre environnement réseau existant.

* Configuration simple et rapide grace a |'utilitaire D-Link Click 'n Connect.

* Configuration Web : a I'aide d'un navigateur Web standard, les administrateurs peuvent configurer et gérer la caméra Internet
directement depuis sa page Web via Intranet ou Internet. En d'autres termes, vous pouvez accéder votre DCS-910 a tout
moment et partout dans le monde.

« Utilitaire de surveillance a distance : |'application D-ViewCam enrichit la caméra Internet de fonctionnalités avancées.
En outre, elle permet aux administrateurs de configurer et d'accéder a la caméra Internet depuis un site distant via Intranet
ou Internet. Les autres fonctions incluent la surveillance des images, |'enregistrement des images sur disque dur, |'affichage
de 32 caméras maximum sur un méme écran et I'enregistrement d'instantanés.

e Large gamme d'applications : grace a I'Internet haut débit actuel, la caméra Internet offre la solution idéale pour la visualisation
d'images vidéo en direct via Intranet et Internet et ce, a des fins de surveillance a distance. La caméra Internet est accessible
a distance via un navigateur Web et permet la visualisation d'images en direct. Par ailleurs, les administrateurs peuvent
la gérer et la controler a tout moment et partout dans le monde. De nombreuses applications sont possibles, notamment
la surveillance industrielle et publique des domiciles, bureaux, banques, hdpitaux, garderies et parcs d'attractions.
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Section 1 - Présentation du produit

Présentation du materiel
Vue de face

Objectif de la caméra p

Voyant d'alimentation et de liaison )

e

T

>
®
D-Link
® SECURICAM

Support de la caméra )
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Section 1 - Présentation du produit

Vue arriere

Réinitialisation p———p

Connecteur Ethernet 2 Prise d’alimentation )

Support de la caméra )
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Section 1 - Présentation du produit

Installation du matériel

Fixez le support pivotant
Repérez le point de fixation du support situé sur le panneau arriere de la caméra Internet
DCS-910 et vissez le support pivotant a la base de I'appareil.

Branchement du cable Ethernet AR ER
Branchez 'une des extrémités du cable Ethernet fourni au connecteur de cable réseau situé
sur le dessous de la caméra Internet DCS-910 et 'autre extrémité au réseau. La connectivité
au réseau est confirmée lorsque le voyant vert, situé sous le voyant d’alimentation du DCS-910,
est allumé.
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Section 1 - Présentation du produit

Reliez I’alimentation électrique externe Xy, NAR
Branchez I'une des extrémités du cable d’alimentation électrique externe a la prise d’alimentation O e O
CC située sur le dessous de la caméra Internet DCS-910 et I'autre extrémité a votre source
d’alimentation électrique locale.

Remarque : le voyant rouge situé sous l'objectif de I'appareil s’allume pour vous
indiquer que l'appareil est sous tension.

La caméra Internet est fournie avec un support présentant une vis pivotante pouvant étre fixée a la douille située sur le panneau arriére
de la caméra. Fixez le support a la caméra Internet et positionnez cette derniere en fonction de votre application. Des trous situés
a la base du support permettent de fixer la caméra Internet en toute sécurité au plafond ou sur un mur.

Douille pour le support de la caméra '
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Section 2 - Installation

Installation du logiciel
Utilisation de D-Link Click’n Connect

Allumez votre ordinateur, puis insérez le CD d'installation D-Link DCS-910 dans le lecteur de CD-ROM. Utilisez I'utilitaire D-Link
Click 'n Connect pour la configuration initiale. Les instructions qui suivent sont valables pour Windows® XP. Les étapes et les écrans

similaires seront illustrés pour les autres systemes d’exploitation Windows.

Installation €D III:S‘HI“
Wired Network Camera

Sélectionnez la langue J ) Language:

| > Multicamera

Management

| > D-ViewCam

% Install Acrobat Reader
> Technical Support

Quick Installation

Cliquez sur le bouton Start (Démarrer).

Si la fonction Autorun du CD ne démarre pas automatiquement sur I'ordinateur, cliquez sur Démarrer > Exécuter dans le menu
Windows. Dans le champ Quvrir, tapez "D:\D-Link.exe", ou D: représente la lettre de votre lecteur de CD-ROM. Lorsque le GD démarre,

passez a I'écran suivant.
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Section 2 - Installation

B D Link Click'n Connect

Sur le panneau arriére de la caméra figure un numéro ; il s'agit de I'lD
MAC. Notez ce numeéro, vous en aurez besoin ultérieurement. Cliquez
sur Next (Suivant) pour continuer.

L Ingtail Davice
150w Boviee
3 Connetion formetion

>> Write down IP Gamera
MAC ID

® | Eo
a .& \Us’

Write down the MAC ID of your camera. This can be found on the
label imprinted on the rear of the unit.
Click NEXT button to continue.

Cliquez sur Next (Suivant) "

B D-Link Click’n Connect

Si ce n'est pas déja fait, connectez le cable
Ethernet a la caméra. Raccordez l'autre

extrémité du cable a votre ordinateur ou e
au réseau local. Cliquez sur Next (Suivant) 2o
. 3. Comection formtion
pour continuer. >» Connect the devics to
: the LAN
\Wireless Router
Bottom of device
Connect an Ethernet cable from the LAN port of your router to the
LAN port of the Camera before clicking the NEXT button.
———uad @ |
Cliquez sur Next (Suivant) " T
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Section 2 - Installation

Si ce n'est pas déja fait, connectez I'alimentation. Vérifiez que
le voyant situé a |'avant de la caméra est allumé. Cliquez sur
Next (Suivant) pour continuer.

L'utilitaire commence a rechercher la caméra. Il utilise I'lD MAC
pour l'identifier.

B D Link Click'n Connect

D-Link

Bottom of device Front of device face

Plug the power lead into the device's power jack, and the other end
into a power socket and ensure the power LED and Link LED are on
befare clicking the NEXT button.

Cliquez sur Next (Suivant)

Si le chargement de la caméra aboutit, I''D MAC que vous avez
relevé s'affiche dans la liste correspondante. Si plusieurs ID MAC
sont répertoriés, sélectionnez celui correspondant a la caméra que
vous installez. Cliquez sur Next (Suivant) pour continuer.

B D-Link Click'n Connect

MAC ID List

Please note the camera's MAC ID that you wrote down earlier and
select it from the above list before clicking the NEXT button to
continue,

T

Cliquez sur Next (Suivant)}

——

1 Install Doviee

2 Setup Devies

3. Connestion Information

>> Power up the device

rmp———

1. Install Device

2. Sotup Device

3. Connection Information

> Select the device
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Section 2 - Installation

Si votre réseau ne dispose pas d'un serveur actif DHCP, il est nécessaire B 0 Link Clikn Connect
d'attribuer des parametres IP a la caméra. Vous devez également définir D-Link

les parametres IP du réseau local de la caméra. Si vous possédez un
serveur actif DHCP (par exemple, un routeur haut débit), les paramétres

DCC has detected that you are not connected to a router or DHCP L)
H H 4 is disabled. Please choose your internet connection from the below 2. Sotup Device
IP sont automatiquement configurés. befor clicking the NEXT button. .
>> Network Settings

@ Fixed IP Address Select this option if your camera is directly
connected to a DSL Modem and your ISP

Remarque : lorsque la caméra est directement reliée a un modem DSL, les has suppled you with 2 fend P for your
utilisateurs doivent configurer I'appareil selon le type de connexion Internet

utilisé pour accéder a la caméra via Internet. Ce type de paramétrage exige i B e
que I'utilisateur choisisse I'une des deux configurations possibles pour la e
caméra : soit il utilise une connexion PPPoE (nom d'utilisateur et mot de By ST i s T i)

included on the CD-ROM supplied.

passe requis), soit il fournit I'adresse IP fixe (statique) attribuée par le FAI.
Cliquez sur Next (Suivant) pour continuer.

Cliquez sur Next (Suivant)

B D-Link Click'n Connect

Si vous devez attribuer manuellement des paramétres IP a une D-Link
adresse P fixe, saisissez ces informations puis cliquez sur Next
(Suivan’[) pour continuer. Please complete the fields below, before clicking on the NEXT button. 1 et Bvice
Fixed IP Address -
3 Connection formation
IP Address >> Network Sattings

Subnet Mask
Default Gateway
Primary DNS
Secondary DNS

The IP information is obtained from your subscribed ISP.

For further details on network settings, please refer to the manual
included on the CD-ROM supplied.

(emmm——T—

Cliquez sur Next (Suivant) T
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Section 2 - Installation

L'installation de la caméra est terminée. Pour configurer les options avancées Sl
ou visualiser la vidéo, cliquez sur le bouton ADVANCED Options (Options D-Link

AVANCEES). Votre navigateur Web par défaut est redirigé sur I'adresse IP de
la caméra. Dans la boite de dialogue de connexion de l'interface utilisateur

AR " A jons! i
Web de la camera, saisissez le nom d'utilisateur "admin’, laissez le champ de Congratulations! ————
You have completed the Network Camera Installation!

mot de passe vide, puis cliquez sur le bouton OK. Pour plus d'informations Pleass find your Camera I address istad below. Enor this ULinto | >> SO Ganeota
sur l'utilisation de I'interface Web de la caméra, voir ci-aprés. Cliquez sur Exit | 'eret foloror wehibrowsarioacsess your camera setigs.

(Quitter) pour fermer I'utilitaire D-Link Click 'n Connect. e R BT
Installation is now complete.
Cliquez sur Exit (Quitter) pour fermer i I Sl e e
|'utilitaire ou sur ADVANCED Options ARRE SRR el
(Options AVANCEES) pour accéder oo
a l'interface Web . } s iy
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Section 2 - Installation

Installation du logiciel de I'Assistant de configuration

L.acaméra DCS-910 comprend un logiciel d'Assistant de configuration que vous pouvez utiliser a la place de | utilitaire D-Link Click 'n Connect.
Les utilisateurs peuvent également installer I'Assistant de configuration sur leur systéeme afin d'étre en mesure de réinstaller ou
d'installer de nouvelles caméras ultérieurement.

Pour installer le logiciel de I'Assistant de configuration :

Insérez le CD du pilote D-Link DCS-910 dans votre lecteur de CD-ROM, puis double-cliquez sur I'icone DCS-910 correspondant au lecteur
de CD-ROM situé sur le Poste de travail.

Cliquez sur Multicamera
Management (Gestion multicaméra) >

| » Multicamera
Management

L | > D-ViewCam
» Install Acrobat Reader
% Technical Support

Installez I'Assistant de configuration tel qu'indiqué dans les menus
qui s'affichent. Une fois le logiciel installé, vous pouvez I'utiliser pour
configurer d'autres caméras DCS-910.

Installation CD ll[:S—HI[I e
Wired Network Camera >

» [ ( )
Language: ( Start

o
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Section 2 - Installation

Cliquez sur le bouton Next (Suivant) pour continuer l'installation de I'Assistant de configuration.
Vous pourrez choisir ou installer le logiciel sur votre ordinateur dans un menu qui s'affichera

ultérieurement.

Cliquez sur Next (Suivant).

Lisez le contrat de licence, puis cliquez sur Yes (Oui) pour I'accepter et continuer I'installation.

InstallShicld Wizard X

Welcome Lo the Install5hield Wizaid for Setup
‘Wizad SE

The InstalShieldE wizand wil metall 5etup Wizad SE on
pour computer. To contrue, click Nest.

Cancel

Installshield Wizard

Licenze Agreement

Fleaze 1zad the following licenze agreemert carshuily.

Piess the PAGE DOWM key to e the rest of the agreement.

{D-Link Software Licenss dqieeinsnt
\Gerard Termz

(]

iIMPDHThNT - READ BEFORE COFTING. INSTALLIMNG OF LISIMG

|PLEASE READ THIS AGREEMEMT CAREFULLY BEFORE U5IWG THIS SOFTWARE.
\D-LIME SYSTERS, INC. ["D-LIME"]WALL LICEMSE THE SOFTWARE TO YOL DMLY IF
"0l FIRST ACCERT THE TERMS OF THIS AGREEMENT. BY INSTALLING AND/OR
USING THE SOFTWARE vl AGREE TO THESE TERMS. IF YOU DO NOT AGHEE

\TO THE TERMS OF THIS AGREEMENT PROMPTLY RETURN THE LNUSED
|SOFT'WARE TO THE PARTY [C-LINE OF ITS AUTHORIZED RESELLER]FROM “w

Do wou acceol all the esms of the preceding License Agreemen? IF pou chooze No, the
zotup wil cloze. Ta metall S atup Wizaid SE. you must aceept this agresmeant

Imetal Shisld

Cliquez sur Yes (Oui).

‘__Li et I Ho
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17



Section 2 - Installation

Pour installer le logiciel de I'Assistant de configuration sur I'emplacement par défaut de votre
ordinateur, cliquez sur Next (Suivant). Si vous preférez l'installer sur un Iemplacement different Fer s fisem e
de ceux proposeés, cliquez sur le bouton Browse (Parcourir), sélectionnez I'emplacement de votre Select folder where Setup wilinstall files.
choix, puis cliquez sur Next (Suivant) pour continuer.

InstallShield ¥Wizard

Setup will inzall Setup Wizard SE in the follvwing folder.

To install to thiz folder, click Next. Toinstallto a different folder, dick Erowse and selec
another folder.

[~ Destination Folder
CAProgiam FieshD-LinkhS etupwizardSE Browsze... ‘

InstallShield

Cliquez sur Next (Suivant).

Cliquez sur le bouton Finish (Terminer) pour terminer I'installation de I'Assistant de configuration. Vous — RIEGIHIELREEET
devez redémarrer |'ordinateur pour pouvoir utiliser I'Assistant de configuration. Un menu s'affiche )

P \ , \ . . JoT] o . , . Install5hield Wizard Complete
et vous invite a redémarrer I'ordinateur immédiatement ou ultérieurement. Une fois |'ordinateur

redémarré, I'Assistant de Conﬂguration est pl’é’[ a Btre utilisé. Setup has finizhed installing 5 etup wWizard SE an pour

cormputer.

Cliquez sur Finish (Terminer).

Cancel
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Section 3 - Configuration

Configuration

Cette section vous indique comment configurer votre nouvelle caméra Internet D-Link a l'aide de I’Assistant de configuration D-Link SE.

Utilisation de I'Assistant de configuration

Une fois que vous avez installé le logiciel de I'Assistant de configuration et redémarré I'ordinateur, un nouveau dossier
contenant |I'Assistant de configuration apparait dans le menu Programmes. Pour lancer |I'Assistant de configuration, sélectionnez
Programmes --> D-Link --> Setup Wizard SE, puis cliquez sur l'icone D-Link Setup Wizard SE.

Le menu SecureCam Network apparait. Uadresse IP de votre caméra Internet et 'adresse MAC correspondante s’affichent.
Cliquez sur le bouton Wizard (Assistant).

L’adresse IP de votre |
caméra Internet et I'adresse MAC
correspondante s’affichent.

)secur. Network

Device Mame

Cliquez sur Wizard (Assistant) ==

—
R
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Section 3 - Configuration

Saisissez I'ID administrateur et le mot de passe.

Remarque : I'ID administrateur par défaut est admin ; le champ du mot
de passe doit rester vide.

Setup an Admin ID and Password to secure your camera.
Click Next to continue.

aemin — T —

Change [0 Changa
[ew 1D |:| Heaw Passnand
Reconfirm I:I Racanfirn I:l

Cliquez sur Next (Suivant) 3 ﬂ ﬂ

Sélectionnez DHCP pour obtenir une nouvelle adresse IP a chaque démarrage de
la caméra. Sinon, sélectionnez Static IP (IP statique) pour utiliser la méme adresse IP
a chaque démarrage. Si vous sélectionnez Static IP (IP statique), vous devrez saisir

une adresse IP et un masque de sous-réseau correspondant a votre réseau local. e

Saisissez une adresse IP de passerelle par défaut pour accéder a la caméra Internet 2[’;‘”

a distance ou depu[s q'agtres SOUS-reseaux. Si nécessaire, saisissez des adresses T

IP DNS pour un acces a distance via Internet. I
Primary DS e

Cliquez sur Next (Suivant) ﬁﬂ ﬁ
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Section 3 - Configuration

Sivous souhaitez modifier vos parameétres, cliquez sur Back (Précédent).
Sinon, cliquez sur Restart (Redémarrer) pour enregistrer et appliquer
VOS parametres.

D-Link

il it @ securr Network

IP Address |:|
Subnet Mask |:|
Default Gateway I:I
Primary DNS |:|
Secondary DNS |:|

The Setup Wizard has completed. Click on 'Back’ to modify
your settings. Click 'Restart' to save your current settings

Cliquez sur Restart (Redémarrer)

and rebootthe Internet Camera.
ﬂ Q

Manuel utilisateur de la caméra D-Link DCS-910
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Section 3 - Configuration

Visualisation de votre cameéra Internet

La configuration est maintenant terminée.
Cliquez sur Link (Liaison) pour lancer la page Web de votre caméra, (EDSECURIC A1 Network
puis visualisez les images a |'aide de votre navigateur Web.

Cliquez sur Link (Liaison) >

L'Assistant de configuration ouvre automatiquement votre navigateur Web en renseignant I'adresse IP de la DCS-910. Dans I'exemple
ci-dessous, il s’agit de http://192.198.0.102, mais cette adresse peut é&tre différente.

Connect to 10.0.0.54
. . y , | jiR
Saisissez admin en tant que nom d'utilisateur par défaut et ne renseignez pas le mot de passe.
Cliquez sur OK pour continuer. DCS-910

User name: <3 v

Password:

[ ]Remember my password

[ oK ” Cancel ]
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Section 3 - Configuration

Vous pouvez accéder a I'écran d'accueil de votre caméra depuis I'Assistant de configuration a I'aide du bouton Link (Liaison).
Vous pouvez aussi utiliser le navigateur Web de votre choix et saisir "http://adresse" dans la barre d'adresse, ou adresse correspond
a I'adresse IP que vous avez attribuée a votre caméra dans la section précédente.

D-Link

DCS-920 ﬂ LI¥E ¥IDEO SETUP MAINTENANCE STATUS HELP

Thiz section shows your IP camera's live video, You can cont
Current resolution is 320 X 240,

OactiveX Olava

LIVE VIDED
i, 0 7, 37)

tral your settings using buttons below,

Cliquez sur le bouton radio ActiveX ou Java pour visualiser
la vidéo en direct.

e Veérifiez que vous disposez de la derniere version de I'application Java. Celle-ci est nécessaire au bon fonctionnement
de l'affichage de la vidéo en mode Java. L'application Java est téléchargeable gratuitement sur le site Web de Sun.
(http://www.java.com)

e Lorsque vous vous connecterez a la page d’accueil de votre cameéra, vous serez invité a télécharger ActiveX. Si vous souhaitez
utiliser ActiveX plutdt que Java pour visualiser vos images vidéo, vous devez télécharger ActiveX.
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Section 3 - Configuration

Configuration
Live Video (Vidéo en direct)

ActiveX : pour les utilisateurs Windows® qui n'ont pas Java, sélectionnez cette option pour visualiser les flux
vidéo en direct sur la page d'accueil.

Java : pour les utilisateurs Windows® avec Java, vous pouvez également utiliser cette fonctionnalité pour
visualiser les vidéos. Les utilisateurs Mac doivent choisir ce mode pour visualiser les vidéos.

Setup (Configuration) > Wizard (Assistant)

Vous pouvez choisir de configurer votre réseau a I'aide de Internet Connection Setup Wizard
(Assistant de configuration de la connexion Internet), qui fournit des instructions détaillées.
Sinon, vous pouvez configurer votre connexion manuellement a I'aide de Manual Internet |
Connection Setup (Configuration manuelle de la connexion Internet).
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Section 3 - Configuration

Assistant de configuration de la connexion Internet

Cet assistant vous guidera tout au long des procédures de configuration
de votre nouvelle caméra D-Link et de sa connexion a Internet.

Cliquez sur Next (Suivant) pour continuer.

WELCOME TO D-LINK SETUP WIZARD - INTERNET CONNECTION SETUP

This wizard will guide you through a step-by-step process to configure your new D-Link Camera and
cornect the camera ta the intemet,

« Step 1: Setup LAN Settings

+ Step 2: Setup DDMS Settings
« Step 3: Server Mame Settings
» Step 4: Setup Time Zone

Cliquez sur Next (Suivant)

Vous pouvez configurer votre caméra a I'aide des options suivantes :

 DHCP Connection (Connexion DHCP) (par défaut) : votre serveur
DHCP attribuera automatiquement une adresse IP dynamique a votre
appareil.

o Static IP Address (Adresse IP statique) ou

* PPPoE connection (Connexion PPPoE) : votre caméra est directement
connectée a Internet via un modem DSL.

* Renseignez les informations DNS si vous avez sélectionné I'option Static
IP Address (Adresse IP statique) et attribué une adresse IP statique
a votre cameéra.

Cliquez sur Next (Suivant) pour continuer.

:D [ Zancel

STEP 1: SETUP LAN SETTINGS

Please select whether your camera will cornect to the Internet with a DHCP connection, Static IP
address or PPPOE, If your camera is connected to a router, or you are unsure which settings to pick, D-
Link recormmends that you keep the defaut selection of DHCP connection. Otherwise, dick on Static IP
address to manually assign an [P address before cicking on the Next button,

() DHCP Connection
(&) Static IP Address
P Addhess 192.168.0,100
Subret Mask 255,255.255.0
Default Gateway [192.168.0.1
O PPRoE
User ID

Password

Prirnary DMS 0.0.0.0

Secondary DNS [0.0.0.0

Cliquez sur Next (Suivant)

:D Cancel
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Sivous possédez un compte DNS dynamique et souhaitez que la caméra mette
a jour automatiquement votre adresse IP, activez |'option DDNS et saisissez
vos informations d'hote.

Cliquez sur Next (Suivant) pour continuer.

If wou hiave a Dynamic DMS account and would ke your camera to updatz the IP address automatically,
enzile DOMNS and enter your host informaticn below, Click on the Next button to continue,

CEnahle
(= Disable

Server Address s

Hast Name |

Password o Key |

|
User Hame or Key | |
|
|

Timeaut |

Cliquez sur Next (Suivant) "

Saisissez le nom de votre caméra.

alp) () [Concl

Ensuite, cliquez sur Next (Suivant) pour continuer.

D-Link recommmends that you rename your camera for easy accessibility. Please assign a name of your
chioice before clicking on the Next button,

Camera Mame |DCs-910 |

= JmjEEy

Cliquez sur Next (Suivant) "

Configurez le fuseau horaire approprié de fagon a garantir que tous
les événements seront déclenchés, capturés et programmés au bon
moment.

Ensuite, cliquez sur Next (Suivant) pour continuer.

Please configure the correct time to ensure that all events are triggered, captured and scheduled at the
correct time and day and then dlick on the Next button.

Current Time 06 Mar 2008 4:28:27 P.M.
TimeZone +8 % Hours

Cliquez sur Next (Suivant)

Cette page affiche les paramétres que vous avez configurés. Cliquez sur
Apply (Appliquer) pour enregistrer et activer les paramétres ou sur Back
(Retour) pour les modifier.

) o) ()

Here is a summary of your camera settings. Click Back to review or modify the settings, or click Apply if
al settings are correct. It is recommended to note down this information for future access or reference.

IP Address 10.4.4.4

IP Camera Name DCS-520 [1240EF]
Time Zone +8 Hours

DDNS Disable

Cliquez sur Apply (Appliquer)
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Network Setup (Configuration du réseau)

Cette section vous permet de configurer vos parametres réseau.

DHCP :

Static IP Client
(Adresse IP statique) :

PPPoE Settings
(Parametres PPPoE) :

Sélectionnez cette connexion si votre réseau comprend un serveur DHCP et si
vous souhaitez que I'adresse IP dynamique de votre caméra soit automatiquement
mise a jour.

Vous pouvez obtenir une adresse IP fixe (statique) ainsi que d'autres informations
aupres de I'administrateur réseau de votre caméra. Une adresse IP statique facilite
par la suite I'accés a votre caméra.

IP Address (Adresse IP) : I'adresse IP fixe.

Subnet Mask (Masque de sous-réseau) : la valeur par défaut est "255.255.255.0".
[l permet de déterminer si la destination correspond au méme sous-réseau.

Default Gateway (Passerelle par défaut) : la passerelle utilisée pour transférer
des trames a des destinations de différents sous-réseaux. Des parametres
de passerelle incorrects peuvent entrainer I'échec des transmissions vers
un sous-réseau différent.

Primary DNS (DNS principal) : serveur de noms de domaine principal qui traduit
les noms en adresses |P.

Secondary DNS (DNS secondaire) : serveur de noms de domaine secondaire
qui effectue la sauvegarde du DNS principal.

Vous pouvez configurer un second port HTTP qui vous permettra de vous
connecter a la caméra via un navigateur Web standard. Le numéro de ce port
doit étre différent de celui des ports TCP 80. Un port correspondant doit étre
ouvert sur le routeur. Par exemple, si vous attribuez au port le numéro 1010,
les utilisateurs doivent saisir dans le navigateur Web "http://192.168.0.100:1010"
au lieu de "http://192.168.0.100".

You can configure your LAN and Internet settings here.

[ Save Settings ] [ Don't Save Sektings ]

LAN SETTINGS

olick @ stanc P address O PrHoE
Connection
-

PORT SETTINGS

Second HTTP Port - Ognable @ Disable

port humber [0 |

UPnP SETTINGS

®Enable O Disable

[ Save Settings ] [ Don't Save Sektings ]

Port Settings Vous pouvez configurer un second port HTTP qui vous permettra de vous connecter a la caméra via un navigateur Web standard. Le numéro
(Parametres des ports) : de ce port doit étre différent de celui des ports TCP 80. Un port correspondant doit étre ouvert sur le routeur. Par exemple, si vous attribuez au port
le numéro 1010, les utilisateurs doivent saisir dans le navigateur Web "http://192.168.0.100:1010" au lieu de "http://192.168.0.100".

UPnP Settings Activez ce paramétre pour configurer votre caméra en tant que périphérique UPnP du réseau.

(Paramétres UPnP) :
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Setup (Configuration) > DDNS
Cette section vous permet de configurer les parameétres DDNS CpYNAMICONS

de votre Caméra. I_e DDNS permet é tous |eS Utilisateurs The Dynamic DMS feature alows you to host a server (Web, FTP, Camera , etc...) using a
comain name that you bhave purchased (wesen whatevernyournameis.com) fram your broadbanc

d'accéder a votre Caméra en Ut”isant un nom de domaine Interret Service Provider (ISP, LEng a DOMS service, yvour friends can enter vour host name 1o
E‘l |a place dlune ad resse |P connect to your IP Camera regardiess of yowr [P addrecs:,

[ Save Sebtings ] [ Dior'E Save Sektings J

DYNAMIC DNS SETTING

CEnake & Dishie

Server Adcres: o

Host Mame |

Pazzword or Key |

|
Lzar Mama cr Key | |
|
|

Timecut |

DDNS : (Dynamic Domain Name Server) contient un nom d'hdte DNS et synchronise I'adresse IP publiqgue du modem en cas de modification.
Le nom d'utilisateur et le mot de passe sont obligatoires en cas d'utilisation du service DDNS.

Enable (Activer) : Sélectionnez cette option pour activer la fonction DDNS.

Server Address  Sglectionnez votre serveur DNS dynamique dans le menu déroulant.
(Adresse du serveur) :

Host Name Saisissez le nom d'hdte du serveur DDNS.
(Nom de I'hdte) :

User Name Saisissez le nom d'utilisateur ou |'adresse e-mail utilisé(e) pour vous connecter au DDNS.
(Nom d'utilisateur) :

Password (Mot de passe) : Saisissez le mot de passe utilisé pour vous connecter au serveur DDNS.
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Setup (Configuration) > Image Setup (Configuration de I'image)

Cette section vous permet de configurer les parameétres de I'image LT TE
, In this section, you can configure the camera Anti Flicker, Flip Image, Mirror, Brightness Contral, |

de votre caméra. etc... |
[ savesettings | [ DontSavesetings | ;

IMAGE SETTINGS

Enable Anti Ficker [l
Flip Image O
Mirror O
Brightness Control |+0 &
Contrast Control + ¥
Saturation Control +0 ¥
[ savesettings | [ Don't Save Settings

Image Settings (Parametres de I'image)

Enable Antiflicker Cochez cette case pour activer la fonction contre le scintillement.
(Activer I'anti-scintillement) :

Flip Image Fait pivoter la vidéo a la verticale. Dans le cas ol la caméra est renversée, les cases Flip Image (Retourner I'image) et Mirror (Miroir)
(Retourner I'image) : doivent toutes deux étre cochées.

Mirror (Miroir) : Fait pivoter la vidéo a I'horizontale.

Brightness Control Permet de régler le niveau de luminosité.
(Contrdle de la luminosité) :

Contrast Control Permet de régler le niveau de contraste.
(Contrdle du contraste) :

Saturation Control Permet de régler le niveau de saturation.
(Contrdle de la saturation) :
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Setup (Configuration) > Video (Video)
Cette section vous permet de configurer les parametres vidéo [ipEa e

de votre caméra. In this section, you can configure the camera video quality, resolution, and frame rate.

[ SaveSettings | |  Dont Save Settings |

VIDEO PROFILE

Encode Type Resolution FPS Jpeg Quality
IPEG 20x240 | [auto @]  [Medum s

LIGHT FREQUENCY

OsoHz @60 H:

[ savesettings | [  DontSave Settings |

Configuration vidéo

Video Profile Cette section vous permet de modifier le type d'encodage, la résolution, le nombre d'images par seconde et la qualité des vidéos.
(Profil vidéo) :
Encode Type Format de compression utilisé pendant la visualisation de votre caméra.
(Type d'encodage) :

Resolution (Résolution) : Sélectionnez la résolution vidéo de votre choix parmi les trois formats suivants : 640 x 480, 320 x 240 et 160 x 120.
Plus la valeur est élevée, plus la qualité peut s'en trouver améliorée. Toutefois, davantage de ressources seront utilisées
dans votre réseau.

FPS Sélectionnez la valeur optimale en fonction de I'état de votre réseau. Notez que plus la valeur est élevée, plus la qualité
(Images par seconde) : peut s'en trouver améliorée. Toutefois, davantage de ressources seront utilisées dans votre réseau.

Quality (Qualité) : Sélectionnez la qualité d'image de votre choix parmi les cing niveaux suivants : Highest (Optimale), High (Haute), Medium
(Moyenne), Low (Basse) et Lowest (Plus basse).

Light Frequency Sglectionnez la fréquence adéquate (50 Hz ou 60 Hz) pour réduire le scintillement de I'image.
(Fréquence de

la lumiére) :
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Setup (Configuration) > Mail (Messagerie)

Email Account (Compte de messagerie electronique)

Cette section vous permet de configurer les paramétres de notification JEAT e
par message électronique de votre caméra.

SMTP Server Address
(Adresse du serveur SMTP) :

Sender e-mail Address
(Adresse électronique
de I'expéditeur) :

Receiver e-mail Address
(Adresse électronique
du destinataire) :

User Name

(Nom d'utilisateur) :

Password (Mot de passe) :

Nom de domaine ou adresse IP de votre serveur externe
de messagerie électronique.

Adresse électronique de la personne qui expédie les instantanés
de la caméra.

Adresse électronique du destinataire pour le serveur SMTP.

Si le serveur SMTP exige une authentification, vous devez
saisir votre nom d'utilisateur a ce niveau.

Mot de passe que vous utilisez avec votre nom d'utilisateur
pour vous connecter au serveur SMTP.

This section alows you to setup and configure the email notification settings for your camera, If
your details change or you are experiencing issues with alert notifications, you may need to
modify these settings.

[ SaveSettings | |

E-MAIL ACCOUNT

SMTP Server Address

Don't Save Settings |

Receiver e-mail Address

User Name

]
Sender e-mail Address | |
|
|
|

Password

TIME SCHEDULE

[ Enable emaiing imaages to emall account:

Blways

Schedule

Day Man
Tirme Period Start

Wed Thu Fri
| (Bxarnple : 06:30:00)
(Example : 22:30:00)

Tue Sat Sun

Stop

Interval Seconds

TEST E-MAIL ACCOUNT

Test

A test emal will be sent to the e-mal account listed abowve,

| savesettings | [  Don't Save Settings
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Time Schedule (Programmation)

Enable e-mail image to e-mail Sivous sélectionnez Always (Toujours), les instantanés seront immédiatement envoyés a I'adresse électronique du destinataire.
account (Activer I'envoi d'images Sivous sélectionnez Schedule (Programmer), vous pourrez programmer le début et la fin de I'envoi des instantanés a |'adresse
vers une adresse électronique) : électronique du destinataire.

Interval (Intervalle) : Vous pouvez également configurer la fréquence de I'intervalle des instantanés avec une valeur comprise
entre 1 et 65535 secondes.

. Test E-mail Account Cette option enverra un instantané a I'adresse électronique configurée dans la section E-mail (Adresse électronique).
(Tester I'adresse électronique) :  Sj vous avez correctement configuré le compte SMTP, vous serez en mesure d'envoyer un fichier test a I'adresse électronique
du destinataire.
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des images.

Host Address
(Adresse d'hdte) :

Port Number
(Numéro de port) :

User Name
(Nom d'utilisateur) :

Password
(Mot de passe) :

Directory Path
(Chemin d'acces
au répertoire) :

Passive Mode
(Mode passif) :

Setup (Configuration) > FTP
FTP Server (Serveur FTP)

Cette section vous permet de configurer un serveur FTP de fagon a recevoir [AEiime

Adresse IP du serveur FTP auquel vous serez connecté.

Le numéro de port par défaut est 21. Si vous le modifiez, le programme
client du serveur FTP externe doit changer le port de connexion du serveur
en conséquence.

Indique le nom d'utilisateur permettant d'accéder au serveur FTP externe. Pour
charger des instantanés sur un serveur FTP, vous devrez renseigner le nom de

domaine ou |'adresse IP de votre serveur FTP externe. Les paramétres utilisateur
suivants doivent étre correctement configurés pour un acces a distance.

Indique le mot de passe permettant d'accéder au serveur FTP externe.

Indique le dossier de destination dans le serveur FTP externe.

Si vous activez le mode passif, vous pourrez accéder a un serveur FTP
externe si votre caméra se trouve derriére un routeur protégé par un firewall.

In this section, you may confioure a FTR server 10 receive the images |

| sawesettngs | [ Dontsavesetongs |
Hust Nare [ |
Port [z | iD=fautt is 213
Userrame [ |
Pagsword | |
Fath [f |
Baszive Mods Cives &Na

T1IME SCHEDULE

] enadle uploadng Imacas to tha FTP corver

Bl ays
Schedule
Dy Mon Tug W] Thu Fii Sat Sun

Time Pencd gigt (ExaTole : 05:30:00)
Stod (Examgle : 223000

Videa Freguency FramesSecond

SecondsfFrame

Base File Mame |
File Cherwnie
Datz, Time suffix
SEqUENCS MUmher sLffy LD 1 |:|

TEST FTP SERYER

A IPEG e wil be cont to the above FTR server for testing. (Fle name:
test_date_time.jpg)

[ Seve Setbings ] [ Don't Save Setings

Manuel utilisateur de la caméra D-Link DCS-910

33



Section 3 - Configuration

Enable upload image to
FTP server (Activer

le chargement d'images
sur serveur FTP) :

Always (Toujours) :
Schedule
(programmation) :

Video Frequency
(Fréquence vidéo) :

Base File Name
(Nom de fichier de base) :

File (Fichier) :

Test FTP Server
(Tester le serveur FTP) :

Time Schedule (Programmation)

Cette option permet d'activer le chargement de vidéos sur le serveur FTP que vous avez sélectionné.

Cette option permet de charger des instantanés sur votre serveur FTP dés que vous cliquez sur Apply (Appliquer).

Cette option vous permet de configurer les programmes de chargement de vos instantanés sur votre serveur FTP.

L'utilisateur peut sélectionner une fréquence en images par seconde (1, 2, 3 ou auto ; la valeur auto pouvant atteindre 4). Il peut également
sélectionner le nombre de secondes entre chaque image, soit une valeur comprise entre 1 et 65535 secondes.

[l s'agit du nom précédent I'horodatage, par exemple DCS9102008072116425101.jpg. Ce nom indique que la caméra a enregistré
un instantané en 2008, le 21 juillet a 16 heures 42 minutes et 51 secondes et qu'il s'agit de I'image numéro un.

Sivous sélectionnez Overwrite (Ecraser), seules quelques images seront actualisées en permanence, en fonction du nombre d'instantanés
que vous avez envoyé. Si vous sélectionnez Date/Time Suffix (Suffixe date/heure), le nom des images contiendra également une date
et une heure. Un exemple figure ci-dessus dans la catégorie Base file name (Nom de fichier de base). Si vous sélectionnez Sequence
Number Suffix up to (Suffixe de numéro de séquence jusqu'a) 1024, toutes les images seront numérotées de 1 a 1024. En d'autres termes,
le montant total des images peut &tre configuré avec un maximum de 1024 unités. La 1025éme image se verra attribuer le numéro 1.

Cette option enverra un instantané au serveur FTP configuré dans la section Upload (Chargement). Si vous avez correctement configuré
le serveur FTP, vous pourrez voir un fichier test sur votre serveur FTP.
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Setup (Configuration) > Time and Date (Date et heure)
Cette section vous permet de configurer I'horloge interne de votre [miMeaNppate

cameéra.

Test FTP Server
(Tester le serveur FTP) :

Synchronize NTP Server
(Synchroniser
le serveur NTP) :

Copy your Computer’s
Time Settings

(Copier les parameétres
d'heure de votre
ordinateur) :

Set the Date

and Time Manually
(Configurer
manuellement

la date et I'heure) :

Sélectionnez le fuseau horaire de votre région dans
le menu déroulant.

Le protocole NTP (Network Time Protocol) synchronisera
votre caméra avec un serveur horaire Internet. Choisissez
le serveur le plus proche de votre caméra.

Cliquez sur ce bouton pour synchroniser les informations
horaires depuis votre ordinateur.

Utilisez cette option pour paramétrer manuellement
la date et I'heure.

The Time Configuration option allows you to configure, update, and maintain the internal system
clock. From this section you can set the tirne zone that you are in, and set the NTP (Netwaork
Time Protocol) Server,

| |

TIME CONFIGURATION

Current Time 06 Mar 2008 4:55:04 P.M.
+8 |v|Hours

[ Save Settings Don't Save Settings |

Time Zone

AUTOMATIC TIME CONFIGURATION

Synchronize NTP Server [

NTP Server Used <<

SET THE DATE AND TIME MANUALLY

Year [z008 %]  Month (3 Day (6 ]
Hour |16 [ Minute |55 [ Second |3 I»
[ Copy Your Computer's Time Settings ]

) |

[ Save Settings Don't Save Settings ]
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Maintenance > Device Management (Gestion des périphériques)
Cette section vous permet de modifier le mot de passe administrateur ~ [BEMEEMaNAREMERT

1 A H ha the adminstratore” orl and tha Lhng fo
et de configurer le serveur de votre caméra. Elle vOUS permet | Hr o ce anue b ahiitites psmcd s cnfdo i sren skt o vt
également de gérer le ou les compte(s) utilisateur qui ont acces

a VOtre Caméra ADMIN PASSYYORD SETTING
Oispasas —
- —

Retwe Passward | |

SERVER SETTIMG

Camera Mame [pesa10
LED Contrdl @ Homd OO
Lis|r ACcass Canirol #Enahle  [Disable

ADD USER ACCOUNT

s o= T

Passweord | |

Ratye Passward | |

USER LIGIT

. nare modty delets
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Maintenance > Backup and Restore (Sauvegardes et restaurations)

Cette section vous permet de sauvegarder et de restaurer ~ [BAGKUP AND RESTORE

votre co nfiguration, ainsi que de restaurer les paramétres You can save and restore configuration, restore factory settings and restart the carmera.
d'usine et/ou de redémarrer la caméra.
Save To Local Hard Drive [ Save Configuration ]
Load From Local Hard Drive Browse. ..
[ Restore Configuration From File ]
Restare To Factory Default [ Restore Factory Defaults |
Reboot The Device [ Reboot the Device |
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Maintenance > Firmware Upgrade (Mise a niveau du firmware)

La version actuelle du firmware, ainsi que sa date, s'affichent sur votre
écran. VVous pouvez acceder a la page du support D-Link pour vérifier
les dernieres versions disponibles pour le firmware.

Pour mettre a niveau le firmware sur votre caméra DCS-910,
téléchargez la derniére version disponible sur la page du support
D-Link, puis enregistrez-la sur votre disque dur local. Recherchez
le fichier sur votre disque dur a I'aide du bouton Browse (Parcourir).
Ouvrez ensuite le fichiez et cliquez sur le bouton Upload (Charger)
pour lancer la mise a niveau du firmware.

& new firmware upgrade may be available for youe camera. It is recommended to keep your
camera firmware up-to-date to maintain and improve the functionality and performance of your
internet camera. Click here D-Link Support Page to check for the latest firmware version
avallable.

To upgrade the firrmware on your IP camera, please download and save the latest firmware
version from the D-Link Support Page to your local hard drive, Locate the file on your local hard
drive by dicking the Browse button. Once you have found and opened the file using the browse
button, cick the Upload button to start the fimware upgrade.

FIRMWARE INFORMATION

Current Frmmweare Wersion @ 1,00
Current Firrmware Date 2008-02-26

FIRMWARE UPGRADE

File Path : Browse...
Upload
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Status (Etat) > System (Systéme)
Cette section affiche toutes les informations —

détaillées concernant votre appare” alnsi que Al of your network connection details are displayed on this page. The firrmware version is also
les parametres du réseau. displayed here.

Camera Mame DiC5-910

Time & Date 02 Jun 2002 43352 P.M.

Firrmeeeare Wersion 1.00 (2003-03-20)

IP Address 10.0.0.54

Subret Mask 255.0.0.0

Default Gateway 0.0.0.0

Primary DRSS 168.95.1.1

Secondary DMS 168.95.1.1

DOMS Disable

FTP Server Test Mo test conducted

E-rnail Test Mo test conducted
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Installation de D-ViewCam

Le logiciel D-ViewCam permet a I'administrateur de gérer a distance jusqu'a 32 caméras IP D-Link. Vous pouvez a présent utiliser
ce logiciel pour configurer tous les parametres avancés de vos cameéras. D-ViewCam est un outil complet de gestion destiné
a la surveillance IP.

Insérez le CD dans le lecteur de CD-ROM. Un menu s'affiche tel qu’illustré ci-dessous.

| > Multicamera

Cliquez sur D-ViewCam ¢ > = Management
‘ -| % D-ViewCam
» Install Acrobat Reader
% Technical Support
Installation CD III:S‘HI[I Quick Installation
Wired Network Gamera || = o=~
» f \
Lanpuage: i( ‘ sm’ |
u
Le logiciel D-ViewCam peut étre consulté en anglais, en chinois traditionnel e S

et en chinois simplifié. Sélectionnez une langue et cliquez sur OK pour
continuer.

Cliquez sur OK
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Cliquez surNext (Suivant) pour continuer. D-Link D-ViewCam

Welcome to the InstallShield Wizard for D-Link
— D-¥iewCam

The InstallS hield *izard will install D-Link DViewCam on
wour computer. To continue, click Mest.

< Back L Newt » J[ Cancel

Cliquez sur Next (Suivant) 1

Cliquez sur Browse (Parcourir) si vous souhaitez sélectionner un dossier en  [FEER e X
particulier pour I'installation, sinon cliquez sur Next (Suivant) pour continuer. Eftese [ie<tation Lochtin . 4

Select folder where zetup will install files.

Setup will install D-Link D-AiewCam in the following folder.

Taoinstall to thiz folder, click Mext. Toinstall to a different folder, click Browse and select
anather folder.

Drestination Folder

C:4Pragram FilesD-Link\D-Link DiewCam

|rrstallShield

[ < Back |L Newt » J[ Cancel ]

Cliquez sur Next (Suivant) " an
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Cliquez sur Next (Suivant) pour commencer l'installation.

D-Link D-ViewCam

Start Copying Files
B . .. . Fieview settings befare copying files. ]
Remarque : le processus d'installation du logiciel D-ViewCam peut \
prendre plusieurs minutes. B oo
copying files.
[ < Back |L Newt » J [ Cancel

Cliquez sur Next (Suivant) -y

Cliquez sur Finish (Terminer) pour terminer I'installation. D-Link D-ViewCam

InstallShield Wizard Complete

Setup haz finished inztalling D-Link D-YiewCam on your
computer.

<Back | Finish Caneel

Cliquez sur Finish (Terminer) "
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Ajout d'une camera

Cette section décrit comment ajouter une caméra au systeme D-ViewCam.

Pour démarrer D-ViewCam, sélectionnez Démarrer > Programmes >
D-Link > D-Link D-ViewCam.

fam O-Link v | f@E D-WiewCam » | B3 D-Link D-YiewCamn

_ ﬁ.‘ Lninskall
Saisissez Admin en tant que nom d'utilisateur par défaut et ne renseignez [ (@ Login |
pas le mot de passe.
Cliquez sur OK [f% pour vous connecter au systeme UserID: [Admi]

et accéder a I'Assistant d'ajout de caméra.

Password: I

4 O B
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Bienvenue dans I'Assistant d'ajout de caméra. Utilisez cet assistant pour ajouter vos caméras au systeme D-ViewCam.

Remarque : utilisez les fleches gauche et droite
pour naviguer dans l'assistant.

Azsign [P Azzign Map Search Result Buick Settings Add Mare

Congratulations

Wielcome

Welcorae to the Camera Wizard. This wizard will go through the following steps

1. &l wou to choose Aato Discoversy or the option to Add Idanualby a camera.

. . . 2. If Add Manually is selected you will be directed to input your carer's [P Address.
Cliquez sur ’I_:H / Next (Suivant) pour continuer.

3.If Auto Discovery is selected, you will be prorapted with a list of svailshle careras and the options to configure their narae and
recording schedules

<. If any cameras were missed you will be able to select Add another camera or continue and finish the wizard.

Instructions
Please click Mext and followr the on-sereen instrctions to add your carmerals)

Cliquez sur Next (Suivant)

Manuel utilisateur de la caméra D-Link DCS-910 44




Section 3 - Configuration

Sélectionnez la méthode a utiliser pour ajouter vos cameéras. Vous pouvez choisir
Auto Discovery (Détection automatique) pour rechercher automatiquement vos
caméras, ou Add Manually (Ajout manuel) pour ajouter vos caméras via leur
adresse IP. Cliquez sur Next (Suivant) pour continuer.

Si vous sélectionnez la méthode Auto Discovery (Détection automatique),
le systeme recherchera toutes les caméras disponibles se trouvant sur le méme
réseau local avec le méme sous-réseau. Le systeme placera alors toutes les
caméras sous la mappe par défaut intitulée My Map. Cliquez sur Next (Suivant)
pour continuer.

Sivous sélectionnez la méthode Add Manually (Ajout manuel), vous devrez saisir
I'adresse IP des caméras. Cliquez sur Next (Suivant) pour continuer.

Add Camera

Pleaze zelect the add method for pour cameras.

o Auto Discovery

£ Add Manually

Ao dizcoverny result |

The detected cameras are grouped under My Map.

=& My Map
4.@q DCS-910-55

Bzzign [P 1

Camera |F Address:
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Le logiciel D-ViewCam affiche les informations relatives aux caméras IP détectées. Vous pouvez choisir le mode d'enregistrement
et programmer ce dernier pour chaque camera.

e 24/7 Continuous Recording (Enregistrement permanent, 24h/24 7j/7) : enregistrement en continu, 24 heures sur 24 et sept
jours sur sept.

e 24/7 Motion Detection Recording (Enregistrement déclenché par la détection de mouvement, 24h/24 7j/7) : surveillance
permanente mais enregistrement UNIQUEMENT en cas de détection de mouvement.

e QOffice Hours Only (Heures de bureau uniquement) : surveillance permanente pendant les heures de bureau (de 08 h 00
a 18 h 00) et enregistrement UNIQUEMENT en cas de détection de mouvement.

e Non-Office Hours Only (En dehors des heures de bureau uniquement) : surveillance permanente en dehors des heures
de bureau (de 18 h 00 a 08 h 00) et enregistrement UNIQUEMENT en cas de détection de mouvement.

Remarque : a l'exception du mode 24/7 Continuous Recording (Enregistrement permanent, 24h/24 7j/7), les programmes
déclenchent I'enregistrement UNIQUEMENT en cas de détection de mouvement.
Cliquez sur Next (Suivant) pour continuer.

Huick Settings l

The discovered cameras information showed as below:

| Camera Hame bd adel | Schedule Recarding Type | Statuz | IP Address | MAC Address
DCS-910-55 DCS-910 Mane _"_] Active 10129.1.55 | 0O0DRa7DEDCA
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Sélectionnez Yes (Oui) si vous souhaitez ajouter une ou plusieurs autres caméras.

Add another camera
Sinon, sélectionnez No (Non). Cliquez sur Next (Suivant) pour continuer.

7 Yes * Mo

Vous pouvez a présent fermer |'Assistant d'ajout de caméra. Cliquez sur Close (Fermer) pour accéder a la page principale du logiciel
D-ViewCam.

Congratulations!

Conaratulations, wour camera configurations are now complete and ready to use.
You may now chck the Cloze button b wiew wour camera and configure any additional advanced settings.

L’installation du logiciel D-ViewCam est termineée !

Remarque : pour obtenir des informations sur l'utilisation du logiciel
D-ViewCam, reportez-vous au manuel utilisateur associé.
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Utilisation et configuration de la camera DCS-910

Le modele D-Link DCS-910 est une caméra Internet polyvalente et rentable qui offre une solution de surveillance a la fois audio
et vidéo. Elle peut également faire office de puissant systéme de surveillance dans les applications de sécurité. Par ailleurs, la caméra
DCS-910 peut étre utilisée avec n'importe quel routeur cablé. Cette section décrit comment visualiser la cameéra depuis Internet
ou depuis votre réseau interne.

Equipement requis :

e 1 caméra Internet DCS-910

* 1 céble Ethernet

e Un routeur similaire au routeur sans fil D-Link DI-624

 Un ordinateur compatible Ethernet pour la configuration du systéeme

Configuration de la caméra DCS-910 pour une utilisation derriere un routeur
L'installation d'une caméra Internet DCS-910 sur votre réseau est simple et comporte quatre étapes :
1 Attribution d'une adresse IP locale a la caméra Internet
2 Visualisation de la caméra Internet a I'aide du navigateur Web Internet Explorer

3 Acces au routeur via le navigateur Web

4 Quverture des ports du serveur virtuel pour activer la visualisation d'images a distance

Cette section vous guidera tout au long de la configuration visant a installer votre caméra derriere un routeur et a activer la visualisation
vidéo a distance. Pour une configuration de base de la DCS-910, suivez les étapes décrites dans le guide d'installation rapide.
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Une fois que vous avez terminé la configuration de la DGS-910 d'apres le guide d'installation rapide, vous disposez d'une
caméra préte a fonctionner et associée a une adresse IP. Etant donné que vous utilisez un routeur pour partager Internet avec
un ou plusieurs autres ordinateurs, I'adresse IP attribuée a la caméra Internet sera une adresse IP locale. Vous pouvez ainsi
visualiser la caméra dans votre réseau local (LAN) jusqu'a ce que le routeur soit configuré pour permettre la visualisation
a distance via Internet.

1  Attribution d'une adresse IP locale a la caméra Internet

Lancez I'Assistant de configuration a partir du CD fourni avec la caméra DCS-910. Suivez les étapes décrites dans le guide
d'installation rapide pour configurer la caméra. Une adresse IP locale sera attribuée a cette derniére de sorte qu'elle puisse
étre identifiée par le routeur. Notez cette adresse IP pour vous y référer le cas échéant.

Il s'agit de I'adresse IP attribuée a votre caméra (par exemple, 192.168.0.120). Il se peut que votre adresse IP soit différente.

() SECURIC A Network

Setup an Admin ID and Password to secure your camera.
Click Next to continue.

i 0 T —
Changa [] ©Change
e D m— T —

Reconfirm I:l Racanfirm I:l

J

Exit

)

Hext

9

Back
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2 Visualisation de la caméra Internet a I'aide du navigateur Web Internet Explorer

Lancez votre navigateur Web Internet Explorer. Dans la barre d'adresse, saisissez I'adresse [P attribuée a la caméra Internet
par I'Assistant de configuration. La page d'accueil de la DCS-910 apparait et comporte une fenétre affichant la vidéo en direct de la
caméra. Vous pouvez consulter cet écran depuis n'importe quel ordinateur utilisant Internet Explorer sur votre réseau local.

Cliquez sur le bouton Configuration situé a gauche de I'écran. Faites défiler la page Network Configuration (Configuration du réseau)
jusqu'en bas pour afficher les ports utilisés par le protocole HTTP et la diffusion audio et vidéo en continu.

| DCS-910 ‘l.l LI¥E ¥IDED | SETUP MAINTENANCE STATUS HELP

Logout This section shiows your IP camera's live video, “vou can control your settings using buttons below,
Current resolution is 320 ¥ 240,

FUNCTION

O activeX O lava

LIVE ¥IDEOD

)C5-020 [1240EF ]
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Configuration et installation du routeur

Les étapes ci-dessous s'appliquent en général a n'importe quel routeur de votre réseau. Le routeur D-Link DI-624 servira d'exemple
afin de simplifier le processus de configuration. Effectuez la configuration initiale du DI-624 d'apres les étapes décrites dans le guide
d'installation rapide associé.

3  Acces au routeur via le navigateur Web

Si vous disposez d'une connexion Internet par cable ou DSL, une adresse IP WAN vous sera probablement attribuée de maniére
dynamique. Le terme "dynamique” traduit ici le fait que I'adresse IP WAN de votre routeur peut quelquefois changer, en fonction de
votre FAI. Une adresse IP WAN dynamique identifie votre routeur sur le réseau public et I'autorise a accéder a Internet. Pour connaitre
I'adresse IP WAN de votre routeur, accédez au menu Status (Etat) de votre routeur et consultez les informations WAN associées
(voir capture ci-dessous). L'adresse IP WAN est mentionnée dans ces informations. Il s'agit de I'adresse que vous devrez saisir dans
votre navigateur Web pour visualiser votre caméra via Internet.

D-Link AirPlus -
Burliding Hetworks for Peoghe mmg

High-Speed 2.4GHz Wireless Router

Home  Advanced  Tools Status I!E_

Votre adresse IP WAN s'affiche sur la page du routeur
Status 'Etat) > Device Info (Informations sur I'appareil).

DIdE.ZA

Firmware Verzlon: 100, Tue, 24 Dec 2002
LAN

MAC Address 00-03-2F-FF-F085

IP Paddress 152.168.0.1
Submet Mask 355 255 3560
DHCP Serser Enabled

¢

Log

Stats

AN

S MAC Address 00-03-2F-FF-FO-96
Wireless

L

Conneetlon OHCP Cliert Connected  PHEP Relaase OHCF Ranaw
IP Paldress 10.80.1.94
Subnei Mask 255.0.0.0
Default Gatewsay 10.10.10.100
DNS 10.10.10.41 10.10.10.45 150 183.81.1

Wirelegs 802,11
MAC Address O00-E0-E3-05-00-52

S50 GiGi
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Remarque : 'adresse IP WAN dynamique pouvant quelquefois changer selon votre FAI, vous pouvez réclamer une
adresse IP statique a ce dernier. Une adresse IP statique est une adresse fixe qui ne change pas ; elle s'avere plus
pratique pour accéder a distance a votre caméra. Par ailleurs, I'adresse IP statique vous permet d'accéder a la caméra
associée a votre routeur via Internet.

4  Quverture des ports du serveur virtuel pour activer la visualisation d'images a distance

Les fonctions de sécurité de firewall intégrées au routeur DI-624 empéchent les utilisateurs d'accéder a la vidéo de la caméra DCS-910
via Internet. Le routeur se connecte a Internet via plusieurs ports numérotés. Les ports généralement utilisés par la caméra DCS-910
ne sont pas accessibles via Internet ; il est par conséquent nécessaire de permettre leur acces. Cette opération est réalisée a I'aide
de la fonction Virtual Server (Serveur virtuel) sur le routeur DI-624. Les ports du serveur virtuel utilisés par la caméra doivent étre
ouverts dans le routeur pour permettre l'accés a distance de la caméra. Vous pouvez accéder a la fonction Virtual Server (Serveur
virtuel) en cliquant sur I'onglet Advanced (Avancé) de I'écran du routeur.

Suivez ces étapes pour configurer le serveur virtuel de votre routeur :

—

Cliquez sur Enabled (Activé).
2 Saisissez un nom différent pour chaque entrée.

3 Saisissez I'adresse IP locale de votre caméra (par exemple, 192.168.0.120) dans le champ Private IP
(Adresse IP privée).

4 Sélectionnez le protocole TCP pour le port HTTP et les protocoles TCP et UDP pour le port de canal audio et vidéo.

5 Sivous utilisez les paramétres de port par défaut de la caméra, saisissez la valeur 80 dans les champs Public Port (Port public)
et Private Port (Port privé), puis cliquez sur Apply (Appliquer).

6 Sélectionnez I'option Always (Toujours) en regard du champ Schedule (Programmation), de sorte que les images
de la caméra soient accessibles en permanence.
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Répétez les étapes ci-dessus en saisissant le port 80 dans les champs Public Port (Port public) et Private Port (Port privé). Une coche

apparait devant le nom de I'entrée pour indiquer que les ports sont activés.

Important : Certains FAI bloquent l'acces au port 80 ainsi qu'a d'autres ports Internet courants afin de préserver la bande
passante. Contactez votre FAI pour pouvoir ouvrir les ports appropriés en conséquence. Si votre FAl n'achemine aucun
trafic sur le port 80, vous devrez remplacer le port utilisé par la caméra en saisissant par exemple par le port 800. Tous
les routeurs sont différents ; par conséquent, nous vous conseillons de vous reportez au manuel utilisateur adequat

et de consulter les instructions spécifiques concernant l'ouverture des ports.

Saisissez des ports valides dans la section Virtual Server (Serveur virtuel) de votre routeur. Pour activer vos parameétres,
veillez a bien cocher la case en regard du nom de votre caméra dans la liste des serveurs virtuels.

D-Link

Barllding Retworks for People

Virtual Server

" Filters

Firewall

" pmz

-AirPlus G
High-Speed 2.4GHz Wireless Router
m Advanced RCLIE Status Help

Yiriual Server

“irual Sareer i used 1o allov Internal users access tn LAM serices.
% Engbled © Digabled

Mame |DCE-a10/20 Claar

Priate IP |192.1E|E|.D.12D

Protocal Type IEIl:ﬂh 'I

Private Port IEEI

Public Port IEI:I

Scheduls & Ahvays

€ From time [0372] - [00°=] [AM=] 1o [00] : [00 =] [am =]
daylﬂun =1 1o | Sun TI
Winnal Senvers List Apply Cancel Help
Mama Pririe [P Protocol Gehadule

I “ittual Sarer FTP 0.0.00 TEP 21521 ahrays LA
I vitual Sarar HTTR 0.0.0.0 TCP BOED akeays ||
I vitual Sereer HTTPS 0.0.0.0 TCP 4437443 abomy= LA
I vittual Sarer DNS 0.0.0.0 UDP 5353 akvays LA
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Resolution des problemes

1. Pourquoi le voyant d'alimentation ne s'allume-t-il pas en continu ?

L'alimentation électrique est peut-&tre en cause. Vérifiez que vous utilisez bien I'adaptateur électrique 5V CC fourni avec la caméra
Internet. Vérifiez également que I'alimentation électrique est correctement reliée et/ou si I'option permettant d'éteindre le voyant
est activée.

2. Pourguoi le voyant LAN ne s'allume-t-il pas correctement ?

Le probléme peut provenir du céble réseau. Pour vérifiez que les cables fonctionnent, envoyez une commande ping a l'adresse
d'un périphérique connu du réseau. Si le cablage ne présente aucun probléme et que votre réseau peut étre atteint, vous devez recevoir
une réponse de type "...bytes = 32 time = 2 ms".

Le probleme peut également provenir du mauvais fonctionnement d'un périphérique réseau utilisé par la caméra Internet, par exemple
un hub ou un switch. Vérifiez que les périphériques sont correctement branchés a la source d'alimentation et qu'ils fonctionnent
normalement et/ou si I'option permettant d'éteindre le voyant est activée.

3. Pourquoi la caméra Internet fonctionne-t-elle en local mais pas a distance ?

Le probléme peut provenir de la protection par firewall. Vérifiez le firewall Internet avec I'aide de votre administrateur systéme.
Vous devrez peut-étre modifier certains parametres du firewall pour que la caméra Internet soit accessible en dehors de votre réseau
local. Pour plus d'informations, reportez-vous a la section relative a I'installation de la caméra derriére un routeur.

Vérifiez que la caméra Internet n'est pas en conflit avec un serveur Web de votre réseau.

Le probleme peut provenir des paramétres par défaut du routeur. Vérifiez que les parametres du routeur autorisent I'accés a la caméra
Internet en dehors de votre réseau local.

4. Pourquoi plusieurs lignes hlanches verticales apparaissent-elles sur I'image ?

Le probléme peut provenir du capteur CMOS (panneau carré situé a I'arriere de |'objectif, qui mesure les signaux lumineux et les
convertit au format numérique pour que votre ordinateur puisse en représenter une image standard). Ce dernier peut étre surchargé
s'il a été exposé a une lumiére vive, par exemple en cas d'exposition directe aux rayons du soleil ou a des éclairages halogenes.
Déplacez immédiatement la caméra Internet dans un emplacement moins lumineux ; en effet, une exposition prolongée a une lumiere
vive endommagera le capteur CMOS.
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5. L'image est parasitée. Comment résoudre ce probleme ?

Des parasites peuvent apparaitre sur les images vidéo si la caméra Internet se trouve dans un environnement a faible luminosité.

6. L'image est de mauvaise qualité. Comment améliorer la qualité de I'image ?

Vérifiez dans les parametres d'affichage de votre ordinateur que les couleurs sont en 6°bits minimum. L'utilisation du mode 16
ou 256 couleurs sur votre ordinateur génére des artefacts dus au tramage aléatoire ; I'image représentée semble alors de mauvaise
qualité.

La configuration de I'affichage des images de la caméra Internet est incorrecte. Dans la section de configuration vidéo de la console
Web, vous devez régler les paramétres de |I'image afin d'en améliorer la qualité, notamment : luminosité, contraste, qualité et fréquence
de la lumiere. Pour plus d'informations, reportez-vous a la section de configuration par le Web.

1. Pourquoi aucune image ne s'affiche dans le navigateur Web ?

Il se peut que le mode ActiveX soit désactivé. Si vous visualisez les images via Internet Explorer, vérifiez que le mode ActiveX
est activé dans le menu Options Internet. Vous devrez peut-étre également modifier les parameétres de sécurité de votre navigateur
de fagon a autoriser I'installation des plug-ins ActiveX.

Sivous utilisez une version d'Internet Explorer antérieure a la version 5, vous devrez procéder a la mise a niveau de votre navigateur
Web pour pouvoir visualiser les flux vidéo transmis par la caméra.
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Notions elémentaires relatives aux réseaux

Vérification de I'adresse IP

Aprés l'installation du nouvel adaptateur D-Link, par défaut, vous devez définir les parameétres TCP/IP pour obtenir une adresse IP
automatiquement auprés du serveur DHCP (c'est-a-dire un routeur sans fil). Pour vérifier votre adresse IP, procédez comme suit :

Cliquez sur Démarrer > Exécuter. Dans le champ Quvrir, tapez emd, puis cliquez sur OK..

A I'invite, tapez ipconfig, puis appuyez sur Entrée. = C:\WINDOWS\system32\cmd. exe

Microsoft Windows HP [Uersion 5.1.260081]
(G Copyright 1985-2881 Microsoft Corp.

|’adresse IP, le masque de sous-réseau et la passerelle
par défaut de votre adaptateur s’affichent alors.

C:“Documents and Settings>ipconfigy

Windows IP Configuration

Ethernet adapter Local Area Connection:

Si I'adresse est 0.0.0.0, vérifiez I'installation A
de I'adaptateur, les parameétres de sécurité et les Subnes
paramétres du routeur. Certains programmes logiciels ceret
de firewall risquent de bloquer une demande DHCP
sur les adaptateurs nouvellement installés.

C:~Documents and Settings>_

Sivous vous connectez a un réseau sans fil via un point
d’acces (par ex., dans un hotel, un café ou un aéroport), contactez un employé ou un administrateur pour vérifier les parametres
de ce réseau sans fil.
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Attribution statique d’une adresse IP

Si vous n’utilisez pas de passerelle/routeur DHCP ou si vous avez besoin d’attribuer une adresse IP statique, procédez comme suit :

Etape 1
Windows® Vista - cliquez sur Démarrer > Panneau de configuration > Réseau et Internet > Centre Réseau et partage > Gérer les
connexions réseau.

Windows XP - cliquez sur Démarrer > Panneau de configuration > Connexions réseau.

Etape 2
Cliquez a I'aide du bouton droit de la souris sur Connexion au réseau local (la carte réseau D-Link), puis choisissez Propriétés.

Etape 3
Sélectionnez Protocole Internet (TCP/IP), puis cliquez sur Propriétés.

Etape 4
Sélectionnez Utiliser I’adresse IP suivante et entrez une adresse IP appartenant au méme sous-réseau que votre réseau ou I'adresse |IP
LAN du routeur.

Internet Protocol (TCP/IP) Properties EI@
General

Exemple : si I'adresse IP du réseau local du routeur est 192.168.0.1, entrez 192.168.0.X | ... o ciros soioes ssormco o revon oot
(ol X est compris entre 2 et 99). Assurez-vous de ne pas choisir une valeur utilisée sur lg | it oot s
réseau. Pour la passerelle par défaut, indiquez I'adresse IP LAN du routeur (192.168.0.1). O Oisin an P adkbess automaialy

(%) Use the following IP address:
IP addiess: 192168 0 . %2 |

Pour le DNS principal, indiquez I'adresse IP LAN du routeur (192.168.0.1). Le serveur DNS Subnet s 2525525 0 |
secondaire n'est pas requis, mais vous pouvez toutefois entrer un serveur DNS communiqué Sntimi e
par votre FAI. '

(&) Use the following DNS server addresses:

Prefered DNS server 192.168. 0 . 1 |

Etape 5 Alternate DNS server: . . . |
Cliquez sur OK dans les deux boites de dialogue successives pour enregistrer
VOS parametres.
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